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It rose into space, its wings spread wide,

then fell, its wings now a fluttering cape

wrapped tight about the body of a man.

–Frank Miller


WALLA
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Sydney, herr Kensington og tre stjerner

Noe var galt.

Den kvinnelige passkontrolløren hadde først smilt bredt: «How are you, mate?»

«Fm’ fine,» hadde Harry Hole løyet. Det var over tredve timer siden han hadde dratt fra Oslo via London, og helt siden flyskiftet i Bahrain hadde han sittet i det samme fordømte setet foran nødutgangen. Av sikkerhetsårsaker kunne det bare så vidt legges bakover, og korsryggen hans hadde nær kollapset før de kom til Singapore.

Og nå smilte ikke damen bak skranken lenger heller.

Hun hadde lest passet med påfallende interesse. Om det var bildet eller skrivemåten av navnet hans som til å begynne med hadde fått henne i så godt humør, var vanskelig å si.

«Business?»

Harry Hole hadde en formening om at passkontrollører de fleste andre steder i verden ville føyd til et «Sir», men den type formelle høflighetsfraser hadde han lest ikke var spesielt utbredt i Australia. Det var ikke så farlig heller, Harry var hverken spesielt reisevant eller snobbete, han ønsket seg bare til et hotellrom med en seng så fort som mulig.

«Yes», hadde han svart og trommet med fingrene på disken.

Og det var da munnen hennes hadde snurpet seg sammen, blitt uvakker og sagt med spiss stemme:

«Why isn’t there a visa in your passport, Sir?»

Hjertet hans gjorde et hopp, slik det uvegerlig gjør når det aner en katastrofe under oppseiling. «Sir» ble kanskje brukt først når situasjonene tilspisset seg?

«Sorry, I forgot,» mumlet Harry, mens han lette febrilsk i innerlommene. Hvorfor hadde de ikke kunnet stifte fast spesialvisumet i passet slik de gjør med vanlige visa? Rett bak seg i køen hørte han det svake surret fra en walkman og visste det var naboen fra flyet. Han hadde spilt den samme kassetten hele veien. Og hvorfor i helvete kunne han aldri huske hvilken lomme han la ting i? Varmt var det også, selv om klokken var nesten ti på kvelden. Harry kjente det begynte å klø i hodebunnen.

Endelig fant han dokumentet og la det lettet på disken. «Police officer, are you?»

Passkontrolløren så opp fra spesial visumet og gransket ham, men snurpemunnen var borte.

«Jeg håper det ikke er noen norske blondiner som er myrdet?»

Hun lo en trillende latter og klasket stempelet lystig over spesialvisumet.

«Well, just one,» svarte Harry Hole.

Ankomsthallen var full av reiseoperatørrepresentanter og limousinsjåfører som holdt opp skilt med hvert sitt navn på, men ingen Hole. Han var nær ved å gå for å ta en taxi, da en svart mannsperson iført lyseblå olabukser og Hawaii-skjorte og med en usedvanlig bred nese og mørkt, krøllete hår, ryddet seg vei mellom navneskiltene og kom strenende mot ham.

«Mister Håo-li, I presume!» fastslo han triumferende.

Harry Hole kjente etter. Han hadde innstilt seg på å bruke den første tiden i Australia til å korrigere uttalen på etternavnet for å unngå å bli forvekslet med et hull. Herr Hellig var tross alt langt å foretrekke.

«Andrew Kensington, how are ya?» gliste mannen og rakte frem en diger neve.

Den var rene saftpressen.

«Welcome to Sydney –hope you enjoyed the flight,» sa den fremmede hjertelig, som et ekko av flyvertinnens melding bare tjue minutter tidligere. Han grep Holes pent brukte koffert og begynte å gå mot utgangen uten å se seg tilbake. Harry holdt seg tett bak.

«Jobber du for Sydney-politiet?» begynte han.

«Sure do, mate. Watch out!»

Svingdøren traff Harry i ansiktet, rett i snyteskaftet så tårene spratt. En dårlig slapstick-komedie kunne ikke begynt verre. Han gned seg på nesen og bannet på norsk. Kensington så medlidende på ham.

«Bloody doors, ay?» sa han.

Harry svarte ikke. Han visste ikke hva man svarte på slikt her nede.

På parkeringsplassen låste Kensington opp bagasjerommet i en liten, velbrukt Toyota og lempet kofferten inn. «Do you wanna drive, mate?» spurte han overrasket.

Harry oppdaget at han stod på førersiden. Svarte, det var jo venstrekjøring i Australia. Passasjersetet var imidlertid så fullt av papir, kassetter og søppel at Harry like godt krøp inn i baksetet.

«You must be an aborigine,» spurte han idet de svingte ut på motorveien.

«Guess there’s no foolin’ you, officer,» svarte Kensington og kikket i speilet.

«In Norway we call you ’australneger’ –Australian negro.»

Kensington holdt blikket i speilet.

«Really?»

Harry begynte å føle seg ille til mote.

«Eh, jeg mener bare å si at dine forfedre tydeligvis ikke tilhørte straffangene som ble sendt hit fra England for to hundre år siden,» unnskyldte Harry seg for å vise at han i alle fall hadde et minstemål av kunnskap om landets historie.

«That’s right, Håo-li, mine forfedre var litt tidligere ute. Førti tusen år for å være nøyaktig.»

Kensington gliste i speilet. Harry lovet seg selv å holde kjeft en stund.

«I see. Kall meg Harry.»

«OK, Harry, jeg er Andrew.»

Andrew stod for pratingen resten av turen. Han kjørte Harry til King’s Cross og la ut: Dette strøket var Sydneys horestrøk og sentrum for narkotikaomsetning og stort sett all annen lyssky virksomhet i byen. Annenhver offentlig skandale syntes å ha forbindelse til et eller annet hotell eller strippebule innenfor denne kvadratkilometeren.

«Her er vi,» sa Andrew plutselig. Han kjørte inntil fortauskanten, hoppet ut og løftet Harrys koffert ut av bagasjerommet.

«See ya tomorrow,» sa Andrew, og dermed var han og bilen borte. Med stiv rygg og et jet-lag som begynte å gjøre seg gjeldende stod Harry og kofferten hans plutselig alene på et fortau i en by med et innbyggertall omtrent som Norges befolkning, utenfor det prangende Crescent Hotel. Det stod tre stjerner ved siden av navnet på døren. Politisjefen i Oslo var ikke kjent for å være råflott med innkvarteringen for sine undersåtter. Men kanskje dette ikke kom til å bli så ille likevel. Det må være rabatt for offentlige tjenestemenn og hotellets minste rom, tenkte Harry.

Og det var det.
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En tasmansk djevel, en klovn og en svenske

Harry banket forsiktig på døren til sjefen i Sydney South politidistrikt.

«Kom inn,» lød en buldrende røst innenfra.

En stor, bred mann med en mage egnet til å imponere stod ved vinduet, bak et skrivebord i eik. Under en tynnslitt hårmanke stakk grå, buskete øyebryn frem, men det smilte i rynkene rundt øynene.

«Harry Holy fra Oslo, Norge, Sir.»

«Sett deg ned, Holy. Du ser fordømt opplagt ut så tidlig på morran. Forresten: Du har ikke vært og besøkt noen av gutta på narko, håper jeg?» Neil McCormack lo hjertelig.

«Jet-lag. Jeg har vært lysvåken fra klokken fire i natt, Sir,» forklarte Harry.

«Selvfølgelig. Bare en intern spøk fra min side. Vi hadde en aldri så liten korrupsjonssak her for et par år siden, skjønner du. Ti politimenn ble dømt, blant annet for å selge dop –til hverandre. Man fattet mistanke fordi et par av dem var så mistenkelig lys våkne –døgnet rundt. Ikke noe å spøke med egentlig,» humret han godmodig, satte på seg brillene og bladde i papirene foran seg.

«Du er altså sendt hit for å bistå oss i etterforskningen av drapet på Inger Holter, norsk statsborger med arbeidsvisum i Australia. Blond, pen jente, ifølge bildene. 23 år gammel, var det ikke så?»

Harry nikket. McCormack var alvorlig nå:

«Funnet av fiskere på havsiden av Watson’s Bay, nærmere bestemt The Gap Park. Halvveis naken, merkene tyder på at hun først er blitt voldtatt, siden kvalt, men ingen sædrester. Siden transportert ut til parken i nattens mulm og mørke hvor liket er blitt lempet utfor stupet.» Han skar en grimase.

«Med litt dårligere vær hadde sikkert bølgene tatt henne, men i stedet ble hun altså liggende blant steinene til hun ble funnet neste morgen. Vi har som sagt ikke noe sæd, og grunnen til det er at skjeden er kuttet opp som en fiskefilet og at sjøvannet har vasket denne jenta grundig. Derfor har vi heller ingen fingeravtrykk, men vi har et omtrentlig dødstidspunkt…» –McCormack tok av seg brillene og gned seg i ansiktet –«og vi mangler en morder. Og hva faen har du tenkt å gjøre med det, mister Holy?»

Harry skulle til å svare, men ble avbrutt:

«Jo, det du har tenkt å gjøre er å følge godt med når vi tauer denne jævelen inn, underveis fortelle den norske pressen hvilken utmerket jobb vi gjør i fellesskap –passe på så vi ikke støter noen ved den norske ambassaden eller pårørende, og ellers ta det som en ferie og sende et kort eller to til din kjære politisjef. Hvordan har hun det forresten?»

«Bare bra, så vidt jeg vet.»

«Et grepa kvinnfolk. Hun har vel forklart deg hva som forventes av deg.»

«For så vidt. Jeg skal delta i etterforsk…»

«Flott. Glem det. Her er de nye reglene. Nummer én: Fra nå av hører du på meg, meg og bare meg. Nummer to: Du deltar ikke i noe som helst du ikke har fått beskjed av meg om. Og nummer tre: Ett overtramp og du sitter på første flyet hjem.»

Det ble sagt med et smil, men meldingen var klar: Fingrene av fatet, han var her som observatør. Han kunne visst like godt ha tatt med seg badebukse og fotoapparat.

«Jeg har skjønt at Inger Holter var en eller annen form for TV-kjendis i Norge?»

«Semi-kjendis, Sir. Hun var en av programlederne i et ungdomsprogram som gikk for et par år siden. Hun var vel egentlig i ferd med å bli glemt før dette skjedde.»

«Ja, jeg er blitt fortalt at avisene deres slår dette drapet stort opp. Et par av dem har sendt folk hit allerede. Vi har gitt dem det vi har, og det er jo ikke stort, så de blir vel snart lei og drar hjem. De vet ikke at du er her, vi har våre egne barnepiker til å ta seg av dem, så du slipper å tenke på det.»

«Takk for det, Sir,» sa Harry og mente det. Tanken på å ha overivrige journalister fra norske aviser hengende over skulderen var absolutt ikke forlokkende.

«OK, Holy, jeg skal være ærlig med deg og fortelle hvordan det ligger an. Jeg er blitt nøye forklart av min sjef at representanter for byen Sydney svært gjerne ser at denne saken oppklares så fort som mulig. Det handler som vanlig om politikk og økonomi.»

«Økonomi?»

«Vel, vi regner med at arbeidsledigheten i Sydney i år vil stige til over ti prosent, og byen trenger hver krone vi får fra turistnæringen. Vi har et OL som står for døren i år 2000 og turiststrømmen fra Skandinavia er sterkt økende. Mord, spesielt uoppklarte mord, er dårlig reklame for byen. Så vi gjør hva vi kan, vi har et etterforskningsteam på fire etterforskere på saken pluss prioritert tilgang til ressursene på huset –alle databasene, kriminalteknisk personell, laboratoriumsfolk. Og så videre.»

McCormack fant frem et ark som han så på mens han rynket brynene.

«Egentlig skulle du jobbe med Watkins, men ettersom du spesifikt har bedt om å få Kensington, ser jeg ingen grunn til å motsette meg det.»

«Sir, jeg har så vidt jeg vet ikke…»

«Kensington er en bra mann. Det er ikke mange av de innfødte som kommer seg såpass opp og frem som ham.»

«Neivel?»

McCormack trakk på skuldrene.

«Det er bare sånn det er. Vel, Holy, skulle det være noe så vet du altså hvor jeg holder til. Noen spørsmål?»

«Eh, bare en liten formsak, Sir, Jeg lurer på om Sir er riktig tiltale til en overordnet her i landet, eller om det er litt for… ?»

«Formelt? Stivt? Ja, det er nok det. Men jeg liker det. Det gir meg en påminnelse om at det faktisk er jeg som er sjef for denne sjappa.» McCormack brølte av latter og avsluttet møtet med et saftig velkomsthåndtrykk.

«Januar er turistsesong i Australia,» forklarte Andrew mens de stanget seg frem i trafikken rundt Circular Quay.

«Alle kommer for å se Operahuset og dra på båtturer i The Harbour og kikke på damene på Bondi Beach. Synd du må jobbe.»

Harry trakk på skuldrene.

«Det er like greit. Turistfeller gir meg bare svetteanfall og lyst til å slå likevel.»

De kom seg ut på New South Head Road hvor Toyota’en skjøt fart østover mot Watson’s Bay.

«Østkanten i Sydney er ikke akkurat som østkanten i London,» forklarte Andrew mens de passerte det ene huset mer fasjonabelt enn det andre. «Dette området heter Double Bay. Vi kaller det Double Pay.»

«Hvor var det Inger Holter bodde?»

«Hun bodde sammen med kjæresten sin i Newtown en stund, før det skar seg og hun flyttet til en liten ettromsleilighet i Glebe.»

«Kjæresten?»

Andrew trakk på skuldrene.

«Han er australier, dataingeniør og traff henne da hun kom hit på ferie for to år siden. Han har alibi for mordkvelden og er heller ikke akkurat prototypen på en morder. But ya never know, do ya?»

De parkerte nedenfor The Gap Park, en av Sydneys mange grønne lunger. Bratte steintrapper førte opp til den forblåste parken som lå høyt over Watson’s Bay i nord og Stillehavet i øst. Varmen slo mot dem da de åpnet bildørene. Andrew tok på seg et par store solbriller som fikk Harry til å tenke på en hjemlig pornokonge. Av en eller annen grunn hadde den australske kollegaen hans trukket i en trang dress i dag, og Harry syntes den svarte, brede mannen så en smule komisk ut der han vagget foran ham oppover stien mot utkikkspunktet.

«Her ser du Stillehavet, Harry. Neste stopp New Zealand, om cirka to tusen våte kilometer.»

Harry så seg rundt. Mot vest så han sentrum med Harbourbroen, mot nord badestranden og seilbåtene i Watson’s Bay og grønne Manly, forstaden på nordsiden av sundet. Mot øst krummet horisonten seg i et spekter av ulike blåfarger. Klippene stupte rett ned foran dem, og langt der nede endte havdønningene sin lange ferd i et brakende crescendo mellom steinene.

«OK, Harry, nå står du på historisk grunn,» sa Andrew. «I 1788 sendte engelskmennene sin første båt med straffanger til Australia. Det var bestemt at de skulle bosette seg i Botany Bay noen mil lenger sør herfra, men vel fremme syntes den godeste kaptein Phillip at landskapet var for jævlig og sendte en liten båt nordover langs kysten for å se etter noe bedre. Den svingte inn rundt odden vi står på nå og fant verdens beste havn. Litt senere kom kaptein Phillip med resten av flåten; 11 skip, 750 straffedømte, kvinner og menn, 400 sjømenn, fire marinekompanier og forsyninger for to år. Men dette landet er tøffere enn det ser ut, engelskmennene visste ikke å utnytte naturen slik aboriginene hadde lært seg. Da neste forsyningsskip kom hit, to og et halvt år senere, var engelskmennene i ferd med å sulte i hjel.»

«Det ser ut som ting gikk bedre etter hvert.» Harry nikket mot Sydneys grønne åser og kjente en svettedråpe renne mellom skulderbladene. Denne varmen ga ham gåsehud.

«For engelskmennene gjorde det visst det,» sa Andrew og spyttet tjukt utfor kanten av stupet. De fulgte spyttklysen med øynene et lite stykke nedover før den løste seg opp i vinden.

«Hun får være glad hun slapp å oppleve fallet,» sa han. «Hun må ha kommet borti klippene på vei ned, det var revet store kjøttstykker av kroppen da de fant henne.»

«Hvor lenge hadde hun vært død før hun ble funnet?»

Andrew skar en grimase. «Politilegen sa 48 timer. Men han…»

Han satte tommelen mot munnen. Harry nikket. Politilegen var altså en tørst sjel.

«Og du blir skeptisk når det blir for runde tall?»

«Hun ble funnet fredag morgen, så la oss si at hun døde en gang i løpet av onsdag natt.»

«Noen spor her?»

«Som du ser kan biler parkere rett her nede, området er ikke opplyst om natten og er relativt folketomt. Vi har ikke fått noen vitnerapporter, og regner ærlig talt ikke med noen heller.»

«Så hva gjør vi nå?»

«Nå gjør vi som jeg er pålagt av sjefen, vi går på restaurant og bruker litt av etatens representasjonsbudsjett. Du er tross alt Norges høyeste representant for politiet i en omkrets av over to tusen kilometer. Minst.»

Andrew og Harry satt ved et hvitduket bord. Fiskerestauranten Doyle’s lå innerst i Watson’s Bay med bare en liten sandstrand mellom seg og sjøen.

«Latterlig vakkert, ikke sant?» sa Andrew.

«Som et glorete prospektkort.» En liten gutt og en jente bygde sandslott på stranda rett foran dem mot en bakgrunn av asurblå sjø og frodige grønne åser med Sydneys stolte skyline i det fjerne.

Harry valgte kamskjell og tasmansk ørret, Andrew en australsk flyndre Harry rimeligvis aldri hadde hørt om. Andrew bestilte en flaske Chardonnay Rosemount, «helt feil til denne maten, men den er hvit, den er god og den ligger akkurat innenfor budsjettrammen», og så mildt overrasket ut da Harry forklarte at han ikke drakk alkohol.

«Kveker?» spurte han.

«Ikke noe sånt,» sa Harry.

Doyle’s var en gammel, familiedrevet fiskerestaurant og kjent som en av Sydneys beste, fortalte Andrew. Det var høysesong og stappende fullt og Harry regnet med at det forklarte at betjeningen ikke var så lett å få kontakt med.

«Kelnerne her er som planeten Pluto,» sa Andrew hissig. «Sirkulerer helt ute i periferien, dukker opp bare hvert tjuende år og er selv da umulig å få øye på med det blotte øyet.»

Harry var selv ikke i stand til å opparbeide noen indignasjon som helst og lente seg bakover i stolen med et tilfreds sukk.

«Men de har flott mat,» sa han. «Så dette forklarer altså dressen.»

«Både og. Som du ser er det ikke så formelt her. Men jeg har gode erfaringer med å ikke møte i olabukser og T-skjorte på sånne steder. Med mitt utseende må jeg kompensere litt.»

«Hva mener du?»

Andrew så på Harry.

«Aboriginer har ikke spesielt høy status i dette landet, som du kanskje har skjønt. Allerede tidlig skrev engelskmennene hjem at de innfødte hadde en svakhet for alkohol og vinningsforbrytelser,» fortalte han. Harry lyttet interessert.

«De mente at det satt i genene. ‘Alt de duger til er å lage helvetesmusikk ved å blåse på lange, hule trestykker som de kaller didgeridoo’, skrev en av dem. Vel, Australia er et land som skryter av å ha greid å integrere flere kulturer til et fungerende samfunn. Men fungerende for hvem? Problemet, eller fordelen, alt etter som man ser det, er at de innfødte ikke lenger synes.

Aboriginer er omtrent helt fraværende i samfunnslivet i Australia, bortsett fra i politiske saker som går på aboriginske særinteresser og aboriginsk kultur. Australiere betaler avlat ved å ha aboriginsk kunst hengende på veggene i husene sine. Derimot er aboriginene godt representert i sosialkøene, selvmordsstatistikkene og fengslene. Hvis du er aborigin, er sjansen din for å havne i fengsel 26 ganger større enn for en annen australier. Tenk litt på det, Harry Holy.»

Andrew drakk resten av vinen mens Harry tenkte litt på det. Og på at han akkurat sannsynligvis hadde spist det beste fiskemåltidet i sitt 32-årige liv.

«Og likevel er ikke Australia mer rasistisk enn andre land, vi er jo en flerkulturell nasjon med folk fra hele verden boende her. Det betyr bare at det lønner seg å ta på en dress når du går på restaurant.»

Harry nikket igjen. Det var ikke noe mer å si om det.

«Inger Holter jobbet i en bar?»

«Javisst. The Albury på Oxford Street i Paddington. Jeg hadde tenkt vi kunne dra opp dit i kveld.»

«Hvorfor ikke med én gang?» Harry merket at han begynte å bli utålmodig av all bedageligheten.

«Fordi vi først skal hilse på husverten.»

Pluto dukket uanmeldt opp på stjernehimmelen.

Glebe Point Road viste seg å være en koselig, ikke altfor travel gate hvor små, enkle og for det meste etniske restauranter fra ulike deler av verden lå vegg i vegg.

«Dette pleide å være Sydneys bohemstrøk,» fortalte Andrew. «Jeg bodde rett borti nabolaget her som student på 70-tallet. Fortsatt finner du de typiske vegetarrestaurantene for folk med miljøvern på hjernen og alternativ livsstil, bokbutikker for lesber og sånne ting. Men de gamle hippiene og syrehuene har forsvunnet. Etter hvert som Glebe ble et in-sted gikk leieprisene opp, så nå hadde jeg vel ikke hatt råd til å bo her på politilønnen min engang.»

De svingte til høyre opp Hereford Street og gikk inn porten til nummer 54. Et lite, svart, loddent dyr kom gneldrende imot dem og blottet en rad, små skarpe tenner. Det lille monsteret så oppriktig forbannet ut og hadde en slående likhet med bildet i turistbrosjyren av «den tasmanske djevel». Aggressiv og generelt ukoselig å ha hengende i strupen, stod det. Arten var på det nærmeste utryddet, noe Harry inderlig håpet var riktig. Idet denne utgaven hoppet på ham med vidåpent gap, løftet Andrew foten, traff dyret på hel volley og sendte det skrikende inn i buskaset langs gjerdet.

En bredvommet mann som så ut som han nettopp hadde stått opp, stod med et surt blikk i døren da de kom opp trappen:

«Hvor ble det av bikkja?»

«Den ligger og beundrer rosebuskene,» opplyste Andrew med et smil. «Vi er fra politiet, drapsavsnittet. Mister Robertson?»

«Jada, jada. Hva vil dere nå igjen? Jeg har jo sagt at jeg har sagt alt jeg vet.»

«Og nå har De sagt at De har sagt at De har sagt…» Det oppstod en lang pause hvor Andrew fortsatte å smile og Harry skiftet tyngde fra venstre til høyre fot.

«Beklager, mister Robertson, vi skal ikke forsøke å sjarmere Dem i hjel her, men dette er Inger Holters bror og han vil gjerne se rommet hennes, hvis det ikke er til for mye bryderi.»

Robertsons holdning endret seg radikalt.

«Beklager, jeg visste ikke… kom inn!» Han åpnet døren og gikk foran dem opp trappen.

«Ja, jeg visste faktisk ikke at Inger hadde en bror engang. Men når du sier det, så ser jeg jo selvfølgelig søskenlikheten.»

Bak ham snudde Harry seg halvt til Andrew og himlet med øynene.

Det var ikke gjort noe forsøk på å rydde Ingers rom. Det fløt over med klær, magasiner, fulle askebegere og tomme vinflasker.

«Eh, politiet ba meg ikke røre noe så lenge.»

«Vi forstår.»

«Hun kom bare ikke hjem en kveld. Søkk borte.»

«Takk, Mr. Robertson, vi har lest forklaringen.»

«Jeg sa at hun ikke skulle gå den veien om Bridge Road og fiskemarkedet når hun skulle hjem om kvelden. Det er mørkt der og masse svartinger og gulinger…» Han så forskrekket på Andrew Kensington: «Jeg beklager, jeg mente ikke å…»

«Det er greit. De kan gå nå, Mr Robertson.»

Robertson tuslet ned trappen og de hørte det klirre i flasker på kjøkkenet.

Rommet inneholdt en seng, noen bokhyller og et skrivebord. Harry så seg rundt og prøvde å skape seg et inntrykk av Inger Holter. Viktimologi: å sette seg inn i offerets situasjon. Han husket så vidt den liksom-rampete jenta fra TV-skjermen med sitt velmenende, unge engasjement og blå, uskyldige blikk.

Hun var i alle fall ikke av den hjemmekjære typen som brukte all ledig tid til å flikke på redet. Det hang ingen bilder på veggene, bare en plakat for filmen Braveheart med Mel Gibson –som Harry husket bare fordi den av ubegripelige årsaker vant en Oscar som beste film. Javel, tenkte han. Så har hun dårlig smak når det gjelder film. Og menn. Selv var han blant dem som følte seg personlig sviktet da Mad Max gjorde Hollywood-stjerne av seg.

På veggen var det ellers stiftet opp et bilde av Inger på en benk foran noen fargerike, westernlignende fasader, sammen med en gjeng langhårede, skjeggete ungdommer. Hun hadde på seg en lilla, løstsittende kjole. Det lyse håret hang flatt ned på hver side av det bleke, alvorlige ansiktet. Den unge mannen hun holdt i hånden hadde en baby på fanget.

I hylla lå en pakke rulletobakk, noen bøker om astrologi og en grovt tilskåret tremaske med lang nese bøyd nedover som et nebb. Harry snudde masken. «Made in Papua New Guinea» stod det på en prislapp.

De klærne som ikke allerede lå på sengen og gulvet hang i et lite garderobeskap. Det var ikke stort. Noen bomullsskjorter, en slitt kåpe og en stor stråhatt på hattehyllen.

Andrew plukket opp en pakke sigarettpapir fra skuffen i skrivebordet.

«King Size Smoking Slim. Hun rullet seg noen store sigaretter.»

«Fant dere noe narkotika her?» spurte Harry.

Andrew ristet på hodet og pekte på sigarettpapiret.

«Men hadde vi støvsugd askebegrene, så tipper jeg vi hadde funnet spor etter cannabis.»

«Hvorfor er ikke det blitt gjort? Har ikke åstedsgruppa vært her?»

«For det første har vi ikke noen grunn til å anta at dette er åstedet. For det andre er ikke marihuana-røyking noe å rope opp om, her i New South Wales har vi en mer pragmatisk holdning til marihuana enn i visse andre delstater i Australia. Jeg vil ikke utelukke at mordet kan være relatert til stoff, men en rev eller to er lite relevant i den sammenhengen. Om hun brukte andre stoffer kan vi ikke vite sikkert. Det er en del cola og designer-drugs ute og går på The Albury, men ingen av dem vi har snakket med har nevnt noe, og det ble ikke funnet spor etter noe i blodprøvene. Hun var i alle fall ikke inne på de hardeste stoffene. Hun hadde ingen sprøytestikkmerker, og vi har brukbar oversikt over det tyngste miljøet.»

Harry så på ham. Andrew kremtet.

«Det er den offisielle versjonen, i alle fall. Her er forresten en ting de mente du kunne hjelpe oss med.»

Det var et brev. «Kjære Elisabeth» begynte det, og var tydeligvis ikke ferdig ennå. Harry skummet gjennom det:

Jada, jada, jeg har det bare bra, og hva som er enda viktigere: Jeg er forelsket! Han er selvfølgelig vakker som en gresk gud, med langt, krøllete brunt hår, liten sprettrompe og et blikk som forteller deg det han allerede har hvisket til deg: At han vil ha deg nå –med en gang –bak nærmeste husvegg, på toalettet, på bordet, på gulvet, hvor som helst. Han heter Evans, er 32 år, er (surprise, surprise) tidligere gift og har en skjønn liten gutt på ett og et halvt år som heter Tom-Tom. Akkurat nå har han ikke noen streit-jobb, men driver litt for seg selv.

Og, ja, jeg vet du lukter trøbbel, og jeg lover å ikke la meg rive ned. Ikke foreløpig i alle fall.

Nok om Evans. Jeg jobber fortsatt på  The Albury. «Mr. Bean» har sluttet å invitere meg ut etter at Evans var innom baren en kveld, og det er i alle fall ei fremskritt. Men han følger meg fortsatt med det klebrige blikket sitt. Æææsj! Egentlig begynner jeg å bli litt lei av denne jobben, men jeg får bare henge på til jeg får utvidet oppholdstillatelsen. Jeg har snakket med NRK, de planlegger en oppfølger til serien til neste høst og jeg har muligheten til å få bli med hvis jeg vil. Decisions, decisions!

Brevet sluttet der, uten underskrift eller dato.

Harry takket Robertson i hånden på vei ut, og Robertson svarte med å kondolere bukkende og si at Inger hadde vært en flott pike og en fantastisk leieboer, ja, rett og slett en pryd for hele huset og kanskje nabolaget også, hva visste han? Han luktet øl og var allerede litt slurvete i diksjonen. På vei ut porten hørte de et klynk borte fra rosebedet. Et par redde øyne tittet ut.

De fikk bord inne på en trang vietnamesisk restaurant i Darling Harbour. Det satt nesten bare andre asiater der, og det var tydelig at de fleste av dem var stamgjester –de førte uforståelige samtaler med kelneren i et tonefall som helt uforutsigbart spratt opp og ned.

«Det høres ut som de med ujevne mellomrom inhalerer helium og får sånne Donald Duck-stemmer,» mente Harry.

«Liker du ikke asiater?» spurte Andrew.

Harry trakk på skuldrene: «Liker og liker. Jeg kjenner ingen. Jeg har ingen grunn til ikke å like dem, for å si det sånn. De virker som ærlige og hardt arbeidende folk. Hva med deg?»

«Det er mange asiater som vil til Australia, og slett ikke alle her liker det. Jeg har ikke noe imot noen. La dem komme, sier jeg.»

Harry syntes han hørte et «det er for sent likevel, mitt folk har alt mistet dette landet» mellom linjene.

«For en del år siden var det nesten umulig for asiater å få oppholdstillatelse i Australia, myndighetene ville holde landet mest mulig hvitt. Påskuddet var at man ikke ønsket store kulturkonflikter, erfaringene med å få aboriginene ’assimilert i samfunnet’ var ikke så gode, for å si det mildt. Men så tilbød japanerne å sprøyte kapital inn i Australia, og pipen fikk en annen lyd. Da het det plutselig at man måtte passe på å ikke isolere seg, men ta konsekvensen av at Asia var våre næmeste naboer og at samhandelen med land som Japan etter hvert var blitt viktigere enn Europa og USA. Så japanske kjeder fikk bygge turisthoteller oppover The Gold Coast mot Brisbane og fløy inn japanske ledere, kokker og resepsjonister, mens australierne fikk jobbene som stuepiker og piccoloer. Før eller siden får man en reaksjon på slikt. Ingen liker å bli skopusser i sitt eget land.»

«Ikke ditt folk heller, går jeg ut ifra?»

Andrew smilte bistert.

«Europeerne sendte aldri aboriginene noen søknad om oppholdstillatelse.»

Harry så på klokken. Det var ennå et par timer til The Albury åpnet for kvelden, hvor Inger Holter hadde jobbet.

«Du vil kanskje en tur hjemom først?» spurte han. Andrew ristet på hodet. «Der treffer jeg ikke andre enn meg selv for tiden.»

«For tiden?»

«Tja, de siste ti årene. Jeg er skilt. Kona bor i Newcastle sammen med jentungene. Jeg prøver å se dem så ofte jeg kan, men det er et stykke unna og jentene er snart så store at de har egne planer for helgene. Snart oppdager jeg vel at jeg ikke lenger er den eneste mannen i livene deres. De er noen vakre, små djevler, skjønner du. Fjorten og femten år. Faen, jeg skulle kjeppjagd hver beiler som nærmet seg døra.»

Andrew smilte bredt. Harry kunne ikke annet enn like denne underlige fremtoningen av en kollega.

«Well, that’s the way it goes, Andrew.»

«That’s right, mate. How a’bout you?»

«Vel. Ingen kvinne. Ingen barn. Ingen hund –det eneste jeg har er en sjef, en far og et par typer jeg fortsatt kaller kompiser selv om det går år mellom hver gang de ringer. Eller jeg ringer.»

«I den rekkefølgen?»

«I den rekkefølgen.» De lo, og ble sittende å se på det begynnende ettermiddagsrushet utenfor. Andrew bestilte en Victoria Bitter til. Ut av butikker og banker strømmet de; gråhårede grekere med ørneneser, bebrillede asiater i mørke dresser, hollendere og langnesede, rødhårede jenter av utvilsom britisk herkomst. Alle småløp for å rekke bussen til Paramatta eller undergrunnsbanen til Bondi Junction. Forretningsfolk i kortbukser –et typisk australsk fenomen, kunne Andrew fortelle –var på vei ned til kaiene for å ta en av fergene over til forstedene på nordsiden av Port Jackson-bukta.

«Hva gjør vi nå?» spurte Harry.

«Vi går på sirkus! Det ligger rett oppe i gata her, og jeg har lovt en venn at jeg skulle stikke innom en dag. Og i dag er en dag, ikke sant?»

På The Powerhouse hadde en liten sirkustrupp alt begynt ettermiddagens gratisforestilling for et fåtallig, men ungt og entusiastisk publikum. Huset hadde vært kraftstasjon og trikkehall den gang Sydney hadde sporvogner, forklarte Andrew. Nå fungerte det som et slags teknisk samtidsmuseum. Et par ferme jenter hadde akkurat avsluttet et ikke helt spektakulært trapes-nummer, men hadde høstet stor og velvillig applaus.

En svær giljotin ble trillet inn samtidig som en klovn entret scenen. Han hadde på seg en fargerik drakt og stripete lue, tydelig inspirert av den franske revolusjonen. Han snublet og gjorde ablegøyer til barnas store begeistring. Så kom en annen klovn inn på scenen, med lang, hvit parykk, og Harry forstod etter hvert at han skulle forestille Ludvig den 16.

«Dømt til døden med én stemmes overvekt,» forkynte klovnen med den stripete luen.

Snart ble den dømte ført til skafottet hvor han –fortsatt til barnas begeistring –etter mye skrik og skrål fikk lagt hodet til rette under kniven. Det lød en kort trommehvirvel, kniven falt og til alles overraskelse –Harrys inkludert –kappet den monarkens hode av med en lyd som minnet om et øksehogg i skogen en klar vintermorgen. Hodet, med parykken på, spratt av og trillet ned i en kurv. Lyset gikk, og da det kom på igjen stod den hodeløse kongen i spotlyset med sitt eget hode under armen. Nå ville barnas jubel ingen ende ta. Så gikk lyset igjen, og da det kom på for andre gang, stod hele truppen og bukket, og forestillingen var over.

Mens folk strømmet mot utgangen, gikk Andrew og Harry bak scenen. I den provisoriske garderoben var artistene allerede i gang med å få av seg kostymene og fjerne sminken.

«Otto, hils på en venn fra Norge,» ropte Andrew.

Et ansikt snudde seg. Ludvig den 16. så litt mindre majestetisk ut uten parykk og med sminken klint utover ansiktet: «Tuka The Indian!»

«Harry, dette er Otto Rechtnagel.»

Otto bød frem hånden standsmessig med knekk i håndleddet og så indignert ut da Harry, lett forvirret, nøyde seg med å trykke den lett.

«No kiss, handsome?»

«Otto tror han er en kvinne. En kvinne av adelig avstamning,» forklarte Andrew.

«Tull og tøys, Tuka. Otto vet godt at hun er en mann. Du ser forvirret ut, unge mann? Kanskje du vil sjekke selv?» Otto lo en trillende latter et godt stykke oppe i toneregisteret.

Harry kjente han ble varm i øreflippene. Et par falske øyenvipper flagret anklagende mot Andrew:

«Snakker han, denne vennen din?»

«Jeg beklager. Jeg heter Harry… eh… Holy. Flott nummer der ute. Fine kostymer. Svært… levende. Og uvanlig.»

«Ludvig den 16.-nummeret? Uvanlig? Tvert imot. Det er en gammel klassiker. Første gang det ble fremført var av klovnefamilien Jandaschewsky bare to uker etter den virkelige henrettelsen i januar 1793. Folk elsket det. Folk har alltid elsket offentlige avrettelser. Vet du hvor mange repriser av Kennedymordet amerikanske TV-stasjoner kjører til sammen hvert år?»

Harry ristet på hodet.

Otto kikket ettertenksomt i taket.

«Ganske mange.»

«Otto ser seg som arvtageren etter den store Jandy Jandaschewsky,» forklarte Andrew.

«Is that so?» Berømte klovnefamilier var ikke Harrys spesialfelt.

«Jeg tror ikke din venn her er helt opplyst, Tuka. Jandaschewsky-familien var altså en omreisende trupp musikalske klovner som kom til Australia etter århundreskiftet og slo seg ned her. De drev sirkus helt frem til Jandy døde i 1971. Jeg så Jandy første gang da jeg var seks år gammel. Helt siden den gang har jeg visst hva jeg skulle bli. Og nå er jeg det.»

Otto smilte et trist klovnesmil gjennom sminken.

«Hvordan kjenner dere to hverandre?» spurte Harry. Andrew og Otto vekslet blikk. Harry så det rykket i munnvikene og skjønte at han var i trøbbel.

«Jeg mener bare… en politimann og en klovn… det er jo ikke akkurat…»

«Det er en lang historie,» sa Andrew. «Du kan vel si det slik at vi vokste opp sammen. Otto hadde selvfølgelig solgt moren sin for en bit av rompa mi, men jeg merket alt i ung alder en merkelig dragning mot jenter og sånne ekle hetero-greier. Det må ha vært noe med arv og miljø, eller hva tror du, Otto?»

Andrew klukklo mens han dukket unna håndviften Otto slo etter ham med.

«Ikke har du stil, ikke har du penger og rompa di er oppskrytt,» hvinte Otto. Harry kikket rundt på de andre i truppen, de virket helt uaffisert av opptrinnet. En av de ferme trapes-damene blunket oppmuntrende til ham.

«Harry og jeg skal en tur opp på The Albury i kveld. Blir du med?»

«Du vet godt at jeg ikke går dit lenger, Tuka,» sa Otto furtent.

«Du burde ha kommet over det der nå, Otto. Livet går videre, vet du.»

«Alle andres liv går videre, mener du. Mitt stopper her, akkurat her. Når kjærligheten dør, dør jeg.» Otto la hånden passe teatralsk mot pannen.

«Som du vil.»

«Dessuten må jeg hjem og mate Waldorf først. Dra dere, så kommer jeg kanskje litt senere.»

«See you soon,» sa Harry og la leppene lydig mot Ottos utstrakte hånd.

«Looking forward to it, Harry Handsome.»

Solen var gått ned da de kjørte opp til Oxford Street i Paddington og fant en parkeringsplass like ved en liten park. «Green Park» stod det på et skilt, men gresset var brunsvidd, og det eneste grønne der var et lysthus i midten av parken. En mann med aboriginerblod i årene lå i gresset blant trærne. Klærne hans var fillete og han var så skitten at han var mer grå enn svart. Da han fikk se Andrew løftet han hånden til en slags hilsen, men Andrew overså ham.

Inne på The Albury var det så fullt at de måtte presse seg innenfor glassdørene. Der ble Harry stående noen sekunder og ta inn scenen foran seg. Klientellet var en fargerik blanding av alle slags typer med en klar overvekt av unge menn: rockere i utvasket dongeri, dresskledde yuppies med glattslikkede sveiser, «kunstnere» med fippskjegg og vernissasje-bobler i glassene, vakre, surf-blonde gutter med hvite smil og MC-folket –eller «the bikies» som Andrew sa –i svart skinn. Midt i lokalet, inne i selve baren, var et show i full gang med langbente, halvnakne kvinner i purpurfargede, dypt utringede topper. De spratt omkring og mimet til Gloria Gaynors «I Will Survive» med brede, rødmalte munner. Jentene skiftet på, slik at de som ikke var med i nummeret, serverte gjestene mens de blunket og flørtet åpenlyst.

Harry albuet seg frem til disken og bestilte.

«Coming up right away, blondie,» sa servitrisen i romerhjelm med dyp basstemme og smilte skjelmsk.

«Si meg, er du og jeg de eneste streitingene i denne byen?» spurte Harry da han kom tilbake med en øl og et glass juice.

«Nest etter San Francisco har Sydney den største ansamlingen homser i verden,» forklarte Andrew. «Den australske landsbygda kjennetegnes ikke først og fremst ved sin toleranse overfor seksuelle avvik. Og når ryktet om hvor utvalget er størst først har begynt å spre seg, så er det jo ikke så rart at alle skeive bondegutter i Australia vil til Sydney. Ikke bare fra Australia forresten, homser fra hele verden kommer tytende inn i byen hver dag.»

De gikk bort til en annen bardisk i bakkant av lokalet hvor Andrew ropte på en jente bak disken. Hun stod med ryggen til og hadde det rødeste håret Harry noensinne hadde sett. Det rakk henne til baklommene på den trange blå olabuksen, men skjulte ikke svaien i ryggen og de harmonisk rundede hoftene. Hun snudde seg og smilte med en rad perlehvite tenner i et smalt, vakkert ansikt med to asurblå øyne og et ukjent antall fregner spredt utover hele ansiktet. Uforsvarlig sløseri hvis dette ikke er en kvinne, tenkte Harry.

«Husker du meg?» ropte Andrew over støyen av dunkende 70-tallsdisco. «Det var jeg som var her og spurte om Inger. Kan vi snakke?»

Den rødhårede ble alvorlig. Hun nikket, ga beskjed til en av de andre jentene og viste vei til et lite røykerom bak kjøkkenet.

«Any news about what happened?» spurte hun, og mer enn det trengte Harry ikke for å kunne fastslå at hun sannsynligvis snakket bedre svensk enn engelsk.

«Jeg traff en gang en gammel mann,» sa Harry på norsk. Hun så overrasket på ham.

«Han var kaptein på en båt i Amazonas. Etter tre ord fra ham på portugisisk skjønte jeg at han var svensk. Han hadde bodd der i tredve år. Og jeg kan ikke et ord portugisisk.»

Den rødhårede så først perpleks ut, men så lo hun. En trillende, glad latter som fikk Harry til å tenke på en eller annen sjelden skogsfugl.

«Är det värkligen så uppenbart?» sa hun. Hun hadde en dyp, rolig stemme og skarret svakt på r-ene.

«Tonefallet,» sa Harry. «Dere blir aldri kvitt tonefallet.»

«Do you guys know each other?» Andrew kikket skeptisk på dem.

Harry så på den rødhårede.

«Nope» svarte hun.

Og er ikke det ganske synd, tenkte Harry for seg selv.

Det rødhårede het Birgitta Enquist, hadde vært i Australia i fire år og jobbet på The Albury i ett år.

«Vi snakket selvfølgelig sammen på jobben, men jeg hadde ikke noen egentlig nær kontakt med Inger, hun holdt seg mest for seg selv. Vi er en gjeng fra baren som av og til drar ut på byen, og da hendte det hun dukket opp, men hun var ikke av de ivrigste. Hun hadde akkurat flyttet fra en type i Newtown da hun begynte her. Det mest personlige jeg vet om henne er at det forholdet ble litt tett for henne i lengden. Hun hadde vel behov for nye impulser.»

«Vet du hvem hun vanket sammen med?» spurte Andrew.

«Egentlig ikke. Som sagt så snakket vi sammen, men hun ga meg aldri noen full oversikt over livet sitt. Ikke at jeg ba om det heller. I oktober dro hun en tur nordover til Queensland og traff visst en gjeng fra Sydney der oppe som hun holdt kontakt med siden. Jeg tror hun møtte en fyr der oppe, han var innom her en kveld. Men alt dette har jeg jo fortalt deg før,» sa hun spørrende.

«Jeg vet det, kjære frøken Enquist, jeg ville bare at min norske kollega her skulle få høre det fra deg direkte og samtidig få se hvor Inger jobbet. Harry Holy er tross alt ansett som Norges beste etterforsker og det kan være ting vi i Sydney-politiet har oversett som han vil sette fingeren på.»

Harry fikk et voldsomt hosteanfall.

«Hvem er Mr. Bean?» spurte han med trang, rar stemme.

«Mr. Bean?» Birgitta så uforstående på dem.

«Eller en som ligner på den engelske komikeren… eh, Rowan Atkinson, er det ikke det han heter?»

«Å, du mener Mr. Bean!» sa Birgitta og lo skogsfugl-latteren igjen. Bare fortsett med det, tenkte Harry.

«Det er Alex, barsjefen. Han kommer ikke før senere.»

«Vi har grunn til å tro at han var interessert i Inger?»

«Alex hadde et godt øye til Inger, ja. Og ikke bare til Inger, de fleste jentene her i baren har en eller annen gang vært utsatt for hans noe desperate forsøk. Eller Fiddler Ray, som vi andre kaller ham. Det var Inger som kom på det med Mr. Bean. Han har det ikke så lett, stakkar. Over tredve, bor hjemme hos moren og kommer liksom ingen vei. Men han er helt grei som sjef. Og helt harmløs, hvis det er det dere tenker på.»

«Hvordan vet du det?»

Birgitta gren på nesen.

«Han har det ikke i seg.»

Harry lot som han noterte på en blokk.

«Vet du om hun kjente eller traff noen som… eh, ’har det i seg’?»

«Vel, det vanker mange slags typer her. Ikke alle er homser, og det var flere som la merke til Inger, så pen som hun er. Var. Men jeg kommer ikke på noen spesielt. Det var…»

«Ja?»

«Nei, ingenting.»

«Jeg så i rapporten at Inger jobbet her den kvelden vi antar hun ble drept. Vet du om hun hadde noen avtaler etter arbeid eller om hun skulle rett hjem?»

«Hun tok med noen matrester fra kjøkkenet, sa det var til gneldrebikkja. Jeg visste at hun ikke hadde hund, så jeg spurte hvor hun skulle. Hun sa hun skulle hjem. Mer vet jeg ikke.»

«Den tasmanske djevel,» mumlet Harry. Hun så spørrende på ham. «Husverten hennes har bikkje,» la han forklarende til. «Den måtte vel bestikkes for at hun skulle slippe helskinnet inn.»

Harry takket for opplysningene. Idet de skulle til å gå, sa Birgitta:

«Vi er veldig leie oss her på The Albury for det som har hendt. Hvordan tar foreldrene hennes det?»

«De tar det ikke så bra, er jeg redd,» sa Harry. «Begge to er selvfølgelig i sjokk. Og skylder på seg selv som lot henne dra hit ned. Kisten blir sendt til Norge i morgen. Jeg kan skaffe adressen i Oslo hvis dere vil sende noen blomster til begravelsen.»

«Takk, det ville vært veldig snilt av deg.»

Harry hadde lyst til å spørre om noe annet også, men fikk seg ikke til det midt oppe i alt snakket om død og begravelse. På vei ut hadde han avskjedssmilet hennes på netthinnen. Han visste at det kom til å bli værende der en stund.

«Faen også,» mumlet han til seg selv. «Kron eller mynt.»

Ute i lokalet stod alle transvestittene pluss en god del av gjestene oppe på bardisken og mimet til Katrina & The Waves. «Walking On Sunshine» dundret ut av høyttalerne.

«Det er ikke tid til for mye sorg og ettertanke på et sted som The Albury,» sa Andrew.

«Det er vel slik det skal være,» sa Harry. «Livet går videre.» Han ba Andrew vente litt, gikk tilbake til baren og vinket på Birgitta.

«Unnskyld, bare et siste spørsmål.»

«Ja?»

Harry pustet dypt inn. Han angret allerede, men det var for sent.

«Vet du om en god thai-restaurant her i byen?»

Birgitta tenkte seg om.

«Joo, det ligger en i Bent Street, i City. Vet du hvor det er? Den skal visst være veldig bra, sies det.»

«Så bra at du kunne tenke deg å bli med?»

Det der lød slett ikke bra, tenkte Harry. Dessuten var dette uprofesjonelt. Veldig, faktisk. Birgitta stønnet oppgitt, men ikke mer oppgitt enn at Harry skjønte det var en åpning. Dessuten lå smilet fortsatt på lur.

«Tar du den der ofte, konstabel?»

«Ganske ofte.»

«Virker den?»

«Statistisk sett? Ikke noe særlig.»

Hun lo, la hodet på skakke og så nysgjerrig på Harry. Så trakk hun på skuldrene.

«Hvorfor ikke? Jeg har fri på onsdag. Klokka ni. Og du spanderer, snutjävel.»
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}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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